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Presidence de M. Edmond

La séance est ouverte a 14 h 3.

MM. Mathot et Ylieff, Secrétaizes nrovisoires, pren-
nent place au bureau.

Le proces-verbal de la dernicre séance est déposé
sur le bureau.
EXCUSES
Demandent d’excuser leur absence & la présente
séance :

M. R. Gillet, pour raisons protessionnelles

MM. Gilquin et Schugens, emoéchdés;

MM. Delforge et Nothomb, en mission a Pérranger;
M. Guillaume, pour raisons familiales.

— Pris pour information.

CONSTITUTION DE LA CHAMBRE
DES REPRESENTANTS

M. le Président. — M. le Président de la Ch
des représentants m’a fait savoir que la Chambre s’est
constituée en sa séance du 30 avril dernier.

CONSTITUTION DU SENAT

M. le Président. — M. le ident du Sénat m’a
fait savoir que la Haute Assen:hiée s'est copstituée cn
sa séance du 30 avril dernier.

CONSTITUTION DU
RAT DER DEUTSCHEN KULTURGEMEL

SCHAFT

M. le Président. — M. le Président du Conscil de la
communauté culturelle allemande m’a fait saveir que
le Rat der Deutscben Kulturgermcinschaft s'est constitué
en sa séance du 5 avril dernier.

INSTALLATION DE TROIS MEMBRES

M. le Président. — En sa scance du 30 aviil, la
Chambre des représentants a vvoclamé MM. Joscph
Fievez, Pierre Havelange et Awniré Soudant membres
de la Chambre des représentants

MM. Fievez, Havelange et Soundant appartenant an
groupe linguistique francais de¢ i Chambre sont donc
membres de notre assemblée.

En notre nom a tous, je leur souhaite la bienvenue
parmi nous. (Applaudissements sur tous les bancs.)

NOMINATION DU BUREAU DEFINITIF

M. le Président. — Nous allens procéder a la nomina-
tion du bureau définitif.

Je vous rappelle, Mesdames, Messieurs, que con-
formément a Iarticle 2 du reglement, le Conseil procéds,
par des élections distinctes, a la nemination @ 10 dun
président; 2¢ d’un premicr vice- picndcnr, 3o d’un deuxi
vice-président; 4° d’un troisiéme vice-président; 3
quatre secrétaites,

Toutes ces nominations se foil au scrutin secret,

Lo bursay soitante dian ;‘aiﬁlp()&& CERVNLE sUU

ot AL bmdle

Promior Vice-Présiden:
-

Dewxieme Vice-Prés

M. Marvcel Thiry.

Iroisicime Vice-Prési Le chevalier Paul de

Stexhe.
Secréraires 0 MM, dmile Lacroix, Lucien Outers,
André Saint-Rery, fea aurice Dehonsie,

M. e Préaidcr,n s doac procéder a la

romination du président

(o v‘qrmuw ne a Cartice 3o rezlement, la nomina-
tion «1{1 3 Mm au scrutin rer. Le président
esi > <71l obrient la majorité absolue des
mftr > ce orésents. i) aw second tour de
t,crutj;n ancun d'us deux candidats w’obtiont ceite majoriié,
la séance ost levée of la nominaton des membres du
bureau ost remise & la séance suivante.

wesi

des e b

I va a Pélection du president. Avane
Cprocede crion, e vous propose de form“r

deux bareanx <o scrutateurs constitues chacun d(, de Cux

membres.

Je vous progose de composer ces bureaux avec

MM. les Secréeai ainsi quiavee deux membres a désigner
par le sort. (Assentiment.)

il en est ainst déaide, Pinvice MM Nols et Pierret a
remplir ces fonctions,

La parole est 4 M. Wisopouios.

vt Risopoudos. ~— Monsieur fe Président, les libéraux
oni Mhonnenr de pmﬁnru la candidature a ];1 présidence

die dépni¢ Faile-Eugar Jeunchomime.

M. Pierson. -—— Ay nom du grovipe o nlas 1‘.()1’11!)1‘(',ux
de cerre Assomblée, "ai Phomieur de présenter 1a candi-
dature de M. Pierre Falize a la prcsiu,- ¢ du Consell
caiture! de la communaueé cultureile francaise, Monsieur
ie Président,

M. e Prédsident, — Luisqu’il v a plasicars candidatures
en présence, nous alons procéder av scrutin.

L . 3 N .
sesdames, dessiears,

A Pappel de votre nom par
an des ct émm 5, € Vi prie dz veniv déposer dans
Purne, apres v oavolr inscriv le nom de votre candidat.
"un des bu}hmv de vare co trouvant dans Penveloppe
qui vous a été remisc.

Chacun est-it en possesston de cette enveloppe ? (Now,
non ' sar e aombrenx Boes)

WML Pietson, —— Les enveloppes nic sout pas encore
distribuées,

M. fe Préstdent, - Ondes distribue,

. Messtent an de vous pour
72 pas votre place avant Pappel de

Moada

e vons
votie non

SCPUTT st ouvert,

winad comtiency, suivant Vordre alphabeé-
tiaue, par le nom de M. Barbeaux.



Tous les membres ont-ils pris pacr s cow 2 (i !

Oui!)

Le scrutin est clos,

Voici les résuitars Jdn sorufin .

Nombre de votanes @ 154,

Bulletin biarc <1l - L

Bulletins valablvs : 133,

Majorité absoiue @ 78.

M. Jeunchomme obtient 91 suffrages

M. Falize obticnt 51 suffrages.

M. Cools obticnt 1 suffrage.

En conséquence, M. Jeunehomme, qui a obtenu la
majorité absolue des suffrages, est proclamd Président
du Conseil culture! dela Comrunauté cultureile frangaise.
(Applaudissements sur de nombreux baics)

ELECTION DES VICE-PRESIDENTS

M. le Président. — Nous allons procéder a 1'élection
des vice-présidents ct tout d’abord a celle du premier
vice-président.

La parole cst 4 M. Pierson.

M. Pierson. -— Monsicur le Président, au nom du
groupe socialiste, j’ai Phonneur de présenter la candi-
dature de M. Marcel Remacle.

M. le Président. — Puisqu’il n’y a pas d’aurre candida-
ture, je proclame M. Marcel Remacle premuer vice-
président du Conseil culturel. (Applaudissements  sur
tous les bancs.)

II va étre procédé a [élection du  deuxieme
vice-président,

La parole est & M. Parisis.

M. Parisis. — Au nom du groupe social-chrctien,
je propose la candidature du chevalier de Stexhe,
Monsieur le Président.

M. le Président. — Puisqu’il n’y a pas d’autre candi-
dature jc proclamc le chevalicr de Stexhe deuxieme
vice-president du  Conseil culturel.  (Applaudissements
sur tous les bancs.)

I va étre procedé & I¢lection du  troisienic
vice-président.

La parole est a M. Defosset.

M. Defosset. — Monsicur le President, le groupe
F.D.F.-R.W. propose la candidature de M. Lucien Outers’

M. le Président. — Puisqu’il n’y a pas d'autre candi-
dature, jc proclame M. Outers troisicme vice-president
du Conseil culturel. (Applaudissements sur tousTles bancs.)

ELECTIONS DES SECRETAIRLES.
M. le Président. — Nous devons proccéder maintenant
a Pélection de quatre sccrétaires.
La parole est a M. Pierson.
M. Pierson. — Monsieur le Président, au nom du

groupe socialiste, j’ai Phonneur de présenter les candida-
tures de MM. Emile Lacroix et Urbain.

M. e Prestdent. —— {1 marole ost a ML Parsis.

W, Parisis, — Au nom du groupe social-chrétien, j'ai
Fhonnenr de présenter la candidature de M. Samnt-Remy.

M. le Président. -— La parole est a M. Defosset.

M. Defosser, — Au nom du groupe F.D.F.-R.W., je
propose 1a candidature de M. Duvicusart,

M. ic Président. - Puisque le nombre de candidats
présentes ost ¢égal au nombre de mandats & conférer, je
proclame MM. Emile Lacroix, Urbain, Saint-Remy
ot Duvicusart, sccréraires du Conscil enlturcl. (Applau-
dissements sur tous les banes.)

Lo bureau définitif sant constitué, je pric le Président
et les Secréraires de venir remplacer le burcau provisoire.
(Aux  applaudissements  de  DPassemblée, M. F.-L
Jeunehonune monte o L (ribune presidentielle ot ap
avoir chaleureusenient scrré la main de M. le doyen d’age,
prend place au burear:, assisté de MM. Lomnle Lacroix
et Andre Saint-Remy, secrétaires.)

ALLOCUTION DE M. LE PRESIDENT

M. le Président. — - Mesdames et Messieurs, il faut
vraiment que des séances comme celle-ci soient convequées
pour que 'on sache cue Phonorable M. Machtens est
notre doven d’age.

11 cache rellement bien cetre qualité parmi tant d’autres
beatcoup plus apparenres que nous NOUs empresserons
tous d'oublicr dés aujourd’hui ce titre de primogéniture.

Quil soit cependant remerci¢ d’avoir bien voulu
présider notre séance de rentrée du 4 avril et la premiere
partie de celle-ci, convme doivent aussi étre congratulés
les deux benjamins qui 'ont assisté en qualité de secré-
taires.

Mes chers collégues, vous venez de me réélire par
une majorit¢ qui, comme Vannée dernitre, peut étre
qualifide de «spcciale»,

Je ne sals si vous ctes en train de prendre unc habi-
tude — que d’aucuns pourraient considérer comme
louable ¢t que j"apprecierais personnellement — mais
crovez en tour cas & mes trés vifs remerciements car je
suis sensible a Uhonncur que vous me faites et, plus
encore, 3 la confiance que vous me confirmez.

Jajouterai que cela ne m’ennuie aucunement, bien
au contraire, de n’avoir jamais écé ¢lu par une majorité
vraiment et purement gouvernementale.

N'oublions pas que nous constituons une assemblée
qui prend des décisions politiques, mais devant laquelle
la responsabilité politique du gouvernement n’est pas
engagée.

Cest une fajblesse de ne pas avoir d’exéeurtif, mais
c’est une force d’avoir une liberté garantie et totale.
1l faut que notre communanté culturelle s’en pénétre afin
de pouvoir s’exprimer pleinement.

Ft cela me permet de vous faire part de la double
ambition que je nourrts.

La premiere est d’étre trés objectivement et trés large-
ment le Président de tous, sans que puissent apparaitre
une majorité et unc opposition, mais avec comme corol-
laire d’obtenir de¢ chacun le méme respect de la fonction
présidentielle, car je crois que la santé de nos institutions
cst d’abord interne et dépend de la considération que
nous leur portons.



Je veux profiter de cette remarque pour saluer
M. Pierre Falize, qui était le «ovdidar d’une partie de
ce conseil et dont le nom, les qualités ct Paction auraient
honoré la présidence de cette assemblée, si la majorité
avait été autre.

Ma scconde ambition est de faire en sorte de placer
une assemblée composée d’élus politiques en dehors
et au-dessus des querelles politiques, cest-a-dire de
prendre conscience, ensemble, d¢ notre appartenance
primordiale 2 une méme communauté culturelle, du
réle que notre Conseil doit jouer et de la place qu’il
doit prendre dans la Belgique d’zujourd’hui et surtout
dans celle de demain.

Au cours de mon bref stage & cette présidence, le
fait qui m’a le plus frappé est ignorance vraiment tres
répandue dans laguelle Dexistence et la fonction du
Conseil culturel sont tenues.

C’est une institution récente et nous avons le devoir
commun de lui donner une consistance et une réputation.

Je vois, dans Pimmédiat, trois moyens d’y parvenir :
d’abord, par la prise de conscience de chaque parle-
mentaire francophone qu’il n’est pas seulement député
ou sénateur, mals aussi, a titre ¢égal, a valeur égale,
membre de notre Conseil culturel; ensuite, par la
réalisation d’un travail de qualité; enfin, par unc action
de relations extéricures en vue de laquelle un service
permanent a été créé récemment, dont les réalisations
seraient déja apparentes si elles wavaient éré arrétées
par la dissolution de février.

Je veux aussi aborder des problemes d’ordre matériel.

Il faut que 'on sache quel hundicap nous devons
surmonter dans ce domaine et quelies sont les conditions
de travail, difficiles, voire invraisemblables.

Nos conseillers travaillent dans le va-ct-vient des
bureaux encombrés; nos secrétaircs passent de longues
heures dans des bureaux aveugles quti seraient condamnés
par n’importe quel comité d’hyg.éne. Et cela malgré
toute la bienveillance et la bonne volonté de ceux qui
nous hébergent provisoirement et qjue je veux remercier
publiquement : M. le Président du Sénat, M. le Grefficr,
M. le Directeur général de la (:uesture et MM, les
Questeurs,

Mais ¢’est aussi pour moi un motif supplémentaire
de rendre hommage aux fonctionnaires du Conseil
culturel et 4 la qualité de leur travail et de leur humeur,
malgré ces conditions de travail dif{icilement admissibles.

La lumiere est au bout du tunncl et la plupart d’entre
vous savent que notre déménagement est en vue,

A ceux qui étaient membres du Conseil culturel
avant la dissolution, j’ai adressé une lettre qui leur est
parvenue le 9 mars, la veille des élections.

Le moment était bien choisi pour créer quelques
instants de détente, encore que je scupgonne quelques-uns
de mes destinataires de ne pas avoir décacheté Penveloppe
ce jour-la, pris par des soucis plus uigents ou des angoisses
plus déterminantes.

Un certain nombre de mes correspondant n’ont pas
retrouvé le chemin du parlement par un caprice des
électeurs, qui sera peut-€tre rectifié¢ ultérieurement.

Par contre, il en est parmi vous — et ils sont nom-
breux — qui n’ont pas recu mon information parce
qu’ils sont récents membres du Conseil culturel.

Jai donc le devoir de les écluirer en rappelant ici
les grandes lignes de nos projets iinmobiliers.

A la suite de nombreuses réunions tenucs avec les
ministres compétents et avec divers services de UEtat,
il a été convenu que le Ministre de I'lntérieur que jai
apercu tout a Iheure dans cet hemicycle, libérerait

4

Pimmeuble 0 6 rue de 1o Loi cCest-a-dire notre voisin
immédiat, a partir du 30 mai afin de prendre possession
de Piomeuble du ne 2, anciennement occupd par le
Ministre de fa Défense nationale.

It est prevo quea partis do 15 pan de certe année,
nous pourrons preadre possession des bariments ministé-
ricls du n” 6.

Cela ne signific pas upe instaflation immédiate, car
nous devrons réaliser quelgues transformations indis-
pensables. Ainsi, nous avons pris les disposition  utiles
pour rcnouveler complétement une installation électrique
vétuste et dangereuse, pour installer un nouveau chauffage
central, pour remplacer un ascenseur défaillant et un
escalier branlant, pour créer un passage commode avec
les batiments du S$énat, et aussi pour rafraichir quelques
locaux qui le méritent bien.

Toutes ces mesures ont été prises afin que ces travaux
réellement nécessaires — et, en général, imposés par
des normes de sécurité — soient effectués dans les délais
les plus brefs.

(Cest pourquoi nous pouvons considérer que tout
sera en ordre pour la rentrée constitutionnelle d’octobre
prochain.

Je remercie ici tout spécialement les Ministres des
Travaux publics et de 'latéricur de Iancien gouverne-
ment, MM. Califice ¢t Close, avec lesquels nous avons
traité dans le meilleur esprit de collaboration et d’effi-
cacité.

Mon premier devolr sera de prendre contact avec
leurs successeurs afin de mener 4 bien, ensemble, Pexé-
cution ponctuelle des promesses ot des conventions.

Ainsi, nous aurons bientét des locaux spacieux;
nous pourrons respirer, travailler, organiser, mais nous
n’oublicrons pas d’adresser un merci amical et recon-
naissant a ceux qui nous ont longtemps hébergés et
sccondés. Ce sera une nouvelle étape; nous prendrons
un nouvean départ, puisquc nous aurons créé des condi-
tions matérielles favorables 4 une moisson féconde.

Mais d’autres conditions de travail meilleur ont été
rendues possibles depuis peu, ct je les cite rapidement :

un regroupement des commissions, qui étaient trop
nombreuses, avec les inconvénients de la dispersion et
de Pabsentéisme;

Pétablissement d’un organigramme qui a permis
Porganisation de services structurés et unc véritable
répartition des responsabilités entre nos fonctionnaires
principaux;

la convention des guatre présidents en ce qui concerne
la fixation de nos séances publiques et de nos réunions
de commissions.

Les Présidents du Sénar, de la Chambre, du Cultuur-
raad et le vorre se réuniront bientdt et nous devons
exprimer le veeu de voir se renouveler Paccord qui évite
la concurrence aux mémes dates dc réunions de com-
missions et permet une répartition harmonieuse de nos
séances.

Le tableau que jo viens de brosser doit — je
Pespére — vous laisser unc impression favorable. Je
ne¢ voudrais cependant pas donner lillusion que tout
est idyllique.

Les  conditions sont bonnes, votre concours est
assuré, mais le travail doit étre copieux et il sera ardu.

Yentends que le pain ne manquc pas sur notre nou-
velle planche et y soit abondant.

Qutre Ja tache classique de ’examen et du vote des
budgets et des projets ou propositions de décrets, outre
la besogne courante de nos commissions, outre les
extensions de compétence qui peuvent naitre de caucus



tenus dans Pun ou Pautre chitenn de o grande o
phérie, je voudrais attirer votre attenfio:
séries de problemes gui retiendront nos dtudes.

el

Je cite . dune part, les proble
cultureile internationale gue traitair s M
cel Thiry, Vice-Président de notre "j.orzsc‘;
distinction ¢t une compétence route part
nous font regretter profondément qu’il
le renouvellement de son mandat; ¢t
nombreux problemes qui sont de la
notre Commission de coopération.

Lire part,
compétence

Je vous rappelle que, selon Ia loi dir 21 yuiller 1971,
chaque Conscil culturel comprend obligaroirement une
commission qui a pour b but de promeuvoir la coopératicn
entre les communausés culturelles francaise et néerlan-
daise. Au moins deux fois par session les deux commniis-
sions doivent se rassembler en séance communc. Cesi
le dialogue de communauté A communauté institué par
fa loi de 1971.

fid

orésicent
certaings
s actueile,

Le gouvernemeiit précédent a
des deux Conseils culturels un
difficultés posées var la légis

Le communiqué officiel, publié¢ o in suiee e |
que nous fit use délégation gouver: lemmmh’ c:,n(mlm AR
M. Leburton, premier ministre, isait que Pexame
de ces difficultés par la Commission COOPErAIG:
entre les deux Conseils ru]tmeh avait €r¢ envisagé, «i
nécessité de modificr les textes en vigs paraissai
s’ impaoser ».

Nous avions alors demandé er obrenu du Gouverne
ment une note technique précisant 8 prohlémes posés
par Papplication de la Iégislation existante i matiére
d’emploi des langues dans Jes entreprises. i s agit.
notamment, du décret de septembre dont nous avois
longuement parlé.

Il est aussi d’uutres regles ingaistiques qui ac peuve
étre modifiées sans éree soumises ?e'm! ment & Vevamon
des Commissions réunies de C()opemnon Cestimportan.
et les Conseils culturels entendront avec intérét la défini-
tion de la position du nouveau Gouvernement, a cet égard.

Vous constatcz, Mesdames et Messicurs, que Lo
taches qui nous attendent sont nombreuses, importante:
ct gu’elles ne manquent certes pas d’intés

Ma seule conclusion sera de vous inviter é« les accom
plir avec route Pattention et le soin qu'elies méritent.

Le notiveau burcan que vous vener d'¢live fera i
maximum pour vous y aider, et pour constiuire enscmbh
un édifice que nous voulons solide, car — comme Uéor -
vait Saint-Exupéry — «La véntd Phicr ost morte,
celle dc demain reste A batir». {(Apploudi
LRanimes.)

oF
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CONSTITUTION DU CONSEIL

M. le Président. — Mesdames et Messieurs, je déclarc
le Conseil culturel de la Communauté culturelle frangaisc
constitué.

Conformément a Particle 4 de notre réglement. ii
en sera donné connaissance au Roi, a la Chambre des
représentants, au Sénat, au Conseil culrurel de la Commu-
nauté culturelle néerlandaise et au Conseil de la Commu-
nauté culturelle allemande.

HOMMAGE A M. R. LEFEBVRE, MINISTRE D’ETAT

M. le Président. — Je crois me faire interpréte de
notre assemblée toute entiere en exprimant les regrets

‘k Ia ﬂum ‘mw,*.« A'Frar B

Nous peranas un collép
Jage dont nous avons pariiculiores
COUrLGIsic «

apprecis b
't a correction imsuu il presida & Pinstallacion
¢ onotre weil en 1971 o & osa constitotion lors de
Pouverture des sesstons 197241973 o 1973-1974.

En votre nom a tous Vadresserar & M, Lefebvre un
reiégramme tres cordial (vl sou '[ vattant une longue ¢t
heareuse recraite. (Margues unawnes dassentiment.)

PROJET DE DECRET
DEPOT

, 7

M. le Président. Le gouvernement a déposé un
projet de déeret sur le burean du Conseil,

II §’agit du projer de déerer affecranc de nouvveaux
credits provisoires & valoir sur ie budgetr des Affaires
culturelles de la Communauté culvurelle frangaise et sur
le budget de 1 PRducation narionabe, régime francais, de
Pannée bud 1974,

I conviendrait que ce projer de déerer f4r examiné le
plus rapidement possible. Nous devons. er effet, décider
de Penvover 21 la commission de la Politique générale
qui sera compétente, des quelle sera constituée.

COMMISSIONS PERMANENTES

M. le Président. — Mesdamcs, Messieurs, la derniére
communication que je dois vous faire concerne Ja nomi-
nation et la constitution des commissions permanentes.

Conformeément a Uarricle 12 du Reéglement, le bureau
doit d’abord déterminer les attributions des commissions
permanentes en rapport avee la compétence du Conseil
culturel.

Peu avane la dissolntion, le Conseil culturel a procédé
4 une réforme des commissions, réduisant le nombre
de celles-ci & huit avec les attribuiions que vous con-
naissez.

Af'in de permettre aux groupes de désigner les membres
de chacunc des cmmmsclons, il serair sans doute sou-
h(utabiv de reporter Pexamen de cc point 4 ordie du
jour de la prochaine séance aui devncut normalement
se renir de 21 mai prochain.

Cependant, cette  méthode nous  empécherait e
reunir quelque commission que ce soit avant cetre date.

Ne pensez-vous pas qu’il serait opportun, sans avoir
consulté le bureau, puisqu’il ne s’est pas encore réuni et
pour cause, de désigner aujourd’hui les commissions par
feur dénomination de, confirmer la décision prise précé-
demment, a savoir qu’il vy a hait commiss‘ions, plus Ia
commission légale de coopération dont ’ai parlé tout a
Pheure 2 1l serait alors dernandé aux chefs de groupe de
nous communiguer le plus £t possible la liste de leurs
membres au sein de chacune des commissions, a moins
qu’ils puissent e faire dés a présent. Ce dont je doute.

Les groupes se sonts céunis co isatin. Peat-érre ont-ils
déja fais nne décision.

Je souhaiterass quil soir procedé au plos ot a cette
formalit¢ de mani¢re & mettre fin a Phiatus que nous
subissons depuis quelques mois ¢t pour que nous puis-
sions reprendre nos activités ¢ coramission et préparce
notre prochaine séance publigue.

La pasnle esr a M. Pierson.



M. Pierson. — Monsicur lc Président, nous sommes
d’accord sur la premiére partic de votre proposition qui
concerne la désignation des commissions. Cependant,
il nous est impossible de vous communiquer aujourd’hui
ou méme dans les 48 heures le nom des membres proposés
pour les différents commissions.

M. le Président. — Puis-jc vous demander i quel
moiment vous considérez étre en mesure de me fournir
vos propositions de telle sorte gue le Bureau élargi puisse
se réunir pout procéder, comme il sc doit, a la réparrition
des présidences, et que les commissions puissent étre
convoguées, selon les listes établics en accord avec les
chefs de groupe, pour nommer leurs bureaux.

La Parole est & M. Parisis.

M. Parisis. — Monsieur le President, je crois qu'il
convient que vous fixiez vous-méme la date de réunion du
Bureau. En fonction de cette date, nous vous fournirons
¢videmment les renscignements demandés,

M. le Président. — Le bureau se réunira certainement
la semaine prochaine, soit mercredi, soit jeudi, selon ce
que nous connaitrons des agendas de la Chambre et
du Sénat.

M. Parisis. — Monsieur le Président, dans les huir
jours, les groupes seront certainement a méme de vous
fournir les renseignements nécessaires pour les présidences
et la composition des commissions.

M. le Président. — Je vous remercie. Huit jours
devraient pourtant constituer un maximum. Ainsi, si le
bureau élargi se réunit mercredi ou jeudi, il serait souhai-
table qu’il soir en possession de ces renseignements.,

M. Risopoulos. Daccord, Monsicur e President,
ce sera fait dans la huitaine.,

M. Knoops. - 1Yaccord, dans les huir jours, Monsicur
le Président.

M. Pierson., —— I»accord, monsieur le Président.

M. le Président.— Puisque nous sommes tous d’accord,
il en est ainsi décidé.

Jc vous rappelle alors les titres des commissions,
Il y a tout d’abord la commission 1égale, la commission
de coopération culturelle. Il n’est pas question de marquer
son accord sur cette commission, c’est la loi qui Pimpose.

Voici les autres commissions : Commission de poli-
tique générale, Commission de I’enscignement, Com-
mission des beaux-arts, Commission de la jeunesse
et de I’éducation permanente, Commission des sports,
Commission de la coopération internationale, Com-
mission de la R.T.B., Commission du réglement et de la
comptabilité.

Le Conseii est-il d’accord de ratifier cette liste érablie
précédemment ? (Marques unanimes d’assentiment.)
Il en sera donc atnsi.

Je prie Messieurs les chefs de groupe de bien vouloir
communiquer au bureay, le plus tét possible, la liste
de membres qu’ils proposent pour les différentes com-
missions.

Mesdames, Messieurs, nous avons ainsi  épuise
notre ordre du jour.

Le Conscil se réuhira sur convocation.
La séance est levée.

-— La séance est levée 4 15 h 20 min.

28.069 — E. G.



